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Thermometer DUO Bluetooth 
BTH-01J 

GTIN: 4333692706827 

Bedienungsanleitung 

Bit te beachten Sie die Bedienungsanleitung
Und die darin enthaltenen Sicherheitshinweise! 

Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 
Zechenstraße 8 

66333 Völklingen Germany 

Herstelleradresse und Order-Nr.auf bewahren!
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Sehr geehrte Kundin, 
sehr geehrter Kunde, 

mit Ihrem neuen Gerät können Sie innerhalb von wenigen Sekunden die genaue 
Temperatur Ihres Fleisches messen. Um die einfache Bedienung zu verstehen, lesen 
Sie die Bedienungsanleitung bitte sorgfältig durch und bewahren Sie diese gut auf, 
um sie bei aufkommenden Fragen schnell zur Hand zu haben. 

Bestimmungsgemäßer Gebrauch 

Dieses Produkt ist nur für den Betrieb im Innenbereich geeignet. Das Produkt ist nur 
für private Haushalte und nicht für den gewerblichen Einsatz bes mmt. 

Gefahr für Kinder / Personen 
Ba erien können beim Verschlucken lebensgefährlich sein. Bewahren Sie

Ba erien und Produkt deshalb für Kleinkinder unerreichbar auf. Wurde eine Ba erie
verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden.

Im Falle einer ausgelaufenen Batterie vermeiden Sie unbedingt den Kontakt mit
Haut, Augen und Schleimhäuten. Bei Kontakt mit Ba eriesäure, spülen Sie die
betroffenen Stellen mit reichlich Wasser ab und suchen Sie umgehend einen Arzt
auf!

Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern. Bei Verschlucken besteht
Ers ckungsgefahr. Achten Sie auch darauf, dass der Verpackungsbeutel nicht über
den Kopf gestülpt wird.

Halten Sie den heißen Temperaturfühler von Kindern fern.
Achten Sie bei der Nutzung des Thermometers darauf Ihre Hände vor

Verbrennungen zu schützen. Berühren Sie den heißen Temperaturfühler nicht mit
den bloßen Händen. Benutzen Sie hitzebeständige Handschuhe gemäß der PSA-
Verordnung (Z.B nach DIN EN-407).

Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des
sicheren Gebrauchs des Gerätes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dürfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgeführt
werden.

Vorwort 

Sicherheitshinweise 
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Nicht-wiederaufladbare Batterien dürfen nicht geladen werden.
Wiederaufladbare Batterien müssen aus dem Gerät entfernt werden, bevor sie

geladen werden.
Leere Batterien sind aus dem Gerät zu entfernen und sicher zu entsorgen.
Die Anschlussklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen werden.

Achtung Sachschäden 
Setzen Sie das Basisgerät keinen starken Temperaturschwankungen, Feuchtigkeit,

direkter Sonneneinstrahlung, Staub oder Stoßen aus.
Das Basisgerät ist nicht temperaturbeständig! Das Gehäuse, das Display, die

Ba erien sowie die Tasten können einer hohen Temperatur nicht standhalten und
werden hierdurch beschädigt. Legen Sie das Thermometer daher nicht in den Grill,
Räucherofen oder Backofen und nutzen Sie dieses nicht in der Mikrowelle!

Verwenden Sie keine scheuernden oder lösungsmittelhaltigen Reinigungsmittel
um das Gerät zu säubern.

Tauchen Sie sowohl das Basisgerät als auch den Temperaturfühler nicht in Wasser
oder andere Flüssigkeiten.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige polarität.
Entfernen Sie die Batterien aus dem Thermometer sobald diese verbraucht sind.
Alle Batterien zusammen austauschen
Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien oder verschiedene Batterietypen

zusammen.
Nehmen Sie bei längerem Nichtgebrauch die Batterien aus dem Produkt.
Entnehmen Sie umgehend ausgelaufene Batterien um Schäden am Gerät zu

vermeiden.
Benutzen Sie das Gerat nicht im Regen und reinigen Sie es nicht in der

Spülmaschine.

Batterie einsetzen / wechseln 
Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs. 
Legen Sie eine Batterie der Größe 2 "AAA" entsprechend der Markierung in das    
Batteriefach ein. Achten Sie immer auf die richtige Polarität (+/-) bzw. wechseln Sie 
eine verbrauchte Batterie entsprechend gegen eine Neue aus. Verwenden Sie keine 
alten und neuen Batterien oder verschiedene Batterietypen zusammen.  
Schließen Sie das Batteriefach wieder. 

Bestandteile 
1. Bluetooth Thermometer
2. 2x Temperaturfühler
3. Kurzanleitung

Produktübersicht 
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Eigenschaften
A. LCD-Display
B. EIN/AUS-Taste
C. MODE-Taste
D. + - Taste (Temperatureinstellung erhöhen)
E. - -Taste (Temperatureinstellung verringern)
F. MUTE-Taste (Stummschaltung)
G. Wechsel zwischen °C/°F (im Ba eriefach)

LCD-Display 
1. Temperaturfühler 1
2. Timer 1
3. Temperatur von Fühler 1
4. Timer 2
5. Temperaturfühler 2
6. Temperatur von Fühler 2
7. °C oder °F Anzeige
8. Verbindungssymbol zwischen App / Basisgerät
9. Alarmton AN / AUS
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Zum Ein- oder Ausschalten des Thermometers, halten Sie für 3 Sekunden die
„Ein/Aus“– Taste (B) gedrückt.

Das Gerät verfügt über 2 Temperaturfühler: P1 / P2. Die aktuell vorliegende,
gemessene Temperatur des Fühlers P1 wird im oberen Bereich des Displays
angezeigt, die aktuell vorliegende, gemessene Temperatur des Fühlers P2 ist im
unteren Bereich des Displays dargestellt.

Sie können mit den beiden Sensoren die Temperatur von 2 unterschiedlichen
Fleischstücken messen oder alterna v eine Messung mit beiden Temperaturfühlern
an verschiedenen Stellen eines großen Fleischstückes vornehmen.

Sie können die gewünschte Zieltemperatur wahlweise direkt manuell am
Thermometer einstellen oder alterna v das Thermometer bequem via vorher
installierter App bedienen.

Temperaturanzeige: 
Das Umschalten der Temperatureinheit zwischen Celsius (C) und Fahrenheit (F) 
erfolgt durch das Umlegen eines kleinen Schalters, welcher sich im Ba eriefach 
be ndet. 
MUTE-Funk on (Stummschaltung): 
Der Alarmton kann bei Bedarf durch Drücken der Taste F auch ausgeschaltet werden 
(Symbol wird angezeigt). Durch erneutes Drucken wird der Alarmton nochmals 
ak viert (Symbol wird nicht angezeigt). 

Bedienungshinweise Thermometer 
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1. Fühler P1 (obere Einsteckposi on am Gerät)
Drücken Sie 1x kurz die MODE-Taste (C) um den 1. Fühler P1 (oben im Display) 
auszuwählen. Die aktuell eingestellte Zieltemperatur wird blinkend angezeigt. Stellen 
Sie nun mit den +/- – Tasten die gewünschte Zieltemperatur ein. Bestä gen Sie Ihre 
Eingabe durch 4x kurzes Drücken der MODE-Taste (C). 

2. Fühler P2 (unter Einsteckposi on am Gerät)
Drücken Sie 2x kurz die „MODE“-Taste (C) um den 2. Fühler P2 (unten im Display) 
auszuwählen. Die aktuell eingestellte Zieltemperatur wird blinkend angezeigt. Stellen 
Sie nun mit den +/- – Tasten die gewünschte Zieltemperatur ein. Bestä gen Sie Ihre 
Eingabe durch 3x kurzes Drücken der „MODE“-Taste (C). 

Sie können die Einstellung beider Zieltemperaturen auch direkt hintereinander - in 
einem Schri  - vornehmen. Drücken Sie hierzu 1x kurz die MODE-Taste (C) um den 1. 
Fühler P1 (oben im Display) auszuwählen und die Zieltemperatur wie oben 
beschrieben einzustellen. Durch ein weiteres Drücken der „MODE“ -Taste (C) beginnt 
die 2. Zieltemperatur zu blinken. Stellen Sie auch diese nochmals mit den +/- 
Tasten auf die gewünschte Zieltemperatur ein und bestä gen Sie Ihre Eingabe durch 
2x Drücken der „MODE“-Taste (C). 

ACHTUNG: 
Sofern 3 Sekunden keine Einstellung vorgenommen wird, springt das Thermometer 
automa siert nochmals zum „Hauptmenü“ zurück und die bereits eingestellten 
Daten werden automa sch übernommen. 

Manuelle Bedienung des Thermometers ohne App 
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1. Laden Sie im ersten Schri  die speziell für dieses Thermometer konzipierte App
„Grill BBQ“ im App-Store (IOS) oder Playstore (Android) Ihres Smartphones,
Tablets oder Computers herunter. Um Ihnen den Download zu vereinfachen,

nden Sie nachfolgend einen Scancode für die IOS als auch für die Android
Version.

Voraussetzung zum Einlesen des Codes ist ein QR-Code-Scanner (App). 
Alterna v hierzu kann bei IOS-Geräten auch einfach die Kamera Ihres 
Smartphones / Tablets genutzt werden. Halten Sie diese auf den IOS-Code. Nach 
wenigen Sekunden erscheint eine Meldung, in welcher Ihnen die benö gte App 
vorgeschlagen wird. Durch Drücken auf diese Meldung werden Sie in den App-
Store weitergeleitet, wo Sie die benö gte App direkt downloaden können. 

2. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth Funk on Ihres Smartphones, Tablets oder
Computers ak viert ist. Ö en Sie nun die App und folgen Sie den ersten
Anweisungen der App für die Inbetriebnahme.

3. Nach der Auswahl Ihres Basisgerätes sehen Sie nun im oberen Bereich des
Displays die aktuell vorliegenden, gemessenen Werte des 1. Fühlers (im Kreis
dargestellt) sowie die derzeit eingestellte Zieltemperatur (rechts neben dem
Kreis dargestellt). Im unteren Bereich des Displays nden Sie entsprechend die
Daten des 2. Fühlers.

4. Wählen Sie nun im zweiten Schri  die Rubrik „Fleisch Einstellungen“ des
entsprechenden Fühlers aus, indem Sie hierzu auf die jeweilige Zieltemperatur
rechts drücken.

5. Wählen Sie das gewünschte Fleisch aus (zum Beispiel: Rind eisch, Lamm,
Schweine eisch, Fisch,...)

6. Sie können zwischen folgenden zwei Temperatur-Einstellungen wählen:
Gourmet (europäischer Standard) oder USA-Standard. Danach wählen Sie den
gewünschten Garpunkt. Sie haben hier auch die Möglichkeit eine
benutzerde nierte Temperatur gemäß Ihrer Vorlieben zu registrieren. Die
ausgewählte Zieltemperatur wird automa siert an Ihr Gerät gesendet - stellen
Sie vorab sicher, dass die Verbindung hergestellt ist (siehe Symbol Nr. 8 – dieses
muss angezeigt werden).

ACHTUNG: Da sich der Lautsprecher für den Alarm auf der Rückseite des Gerätes 
be ndet, achten Sie im Betrieb zwingend darauf, das Thermometer (die Basissta on) 
hinzustellen oder alterna v mit dem Magnet am Ofen anzubringen und nicht auf den 

Bedienung des Thermometers via App / Installa on 
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Lautsprecher zu legen! 

7. Die Temperaturentwicklung des Fleisches kann durch Drücken auf die aktuell
gemessene Temperatur (im Kreis dargestellt) angezeigt werden.

8. Bei Erreichung der hinterlegten Zieltemperatur ertönt das Alarmsignal sowohl
am Thermometer als auch an Ihrem Smartphone. Durch Drücken einer
beliebigen Taste am Thermometer wird der Alarmton kurzfris g gestoppt. Der
Alarmton ertönt jedoch nach Ablauf weniger Sekunden erneut, sofern die
eingestellte Temperatur weiterhin überschri en bleibt.

9. Beenden Sie den Alarm bzw. die Messung durch Ausschalten des Gerätes und
der App.

10. Auswahl der Sprache: Sobald das Thermometer mit der App verbunden ist, ppen Sie
auf die Menütaste  am oberen Rand des Bildschirms. Wählen Sie dann die
Sprachop on, um von Englisch zu Deutsch zu wechseln.

Timer / Kurzzeitmesser-Funk on 
Sie können 2 Timer-Zeiten, wie folgt registrieren und ak vieren. 
Sie erkennen die Ak vierung am jeweils dargestellten Timer-Symbol im Display. 
Sie können den Countdown bis zu 999 Minuten einstellen. 
Es erklingt ein Alarmton sobald der Timer 0 erreicht hat. 
Drücken Sie eine beliebige Taste um den Alarmton zu beenden. 

1. Timer 1
Drucken Sie 3x kurz die „MODE“-Taste (C) um die Zeit des 1. Timers zu registrieren. 
Die Zeit des Timers wird blinkend angezeigt. Stellen Sie nun mit den „+/-„– Tasten 
die gewünschten Minuten ein. Für eine schnellere Einstellung halten Sie die „+/-“-

Timer / Kurzzeitmesser /Countdown 
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Tasten gedrückt. Bestä gen Sie Ihre Eingabe durch 2x kurzes Drücken der „MODE“-
Taste (C). 

2. Timer 2
Drücken Sie 4x kurz die „MODE“-Taste (C) um die Zeit des 2. Timers zu registrieren. 
Die Zeit des Timers wird blinkend angezeigt. Stellen Sie nun mit den +/- – Tasten die 
gewünschten Minuten ein. Für eine schnellere Einstellung halten Sie die +/- – Tasten 
gedrückt. Bestä gen Sie Ihre Eingabe durch x kurzes Drücken der „MODE“-Taste (C). 

Sie können beide Timer auch zeitgleich ak vieren und diese Einstellung direkt in 
einem Schri  vornehmen. Drucken Sie hierzu 3x kurz die „MODE“-Taste (C) um die  
Zeit des 1. Timers (oben im Display) auszuwählen und die gewünschten Minuten wie 
oben angegeben zu registrieren. Durch einmaliges Drucken der „MODE“-Taste (C) 
beginnt die Zeit des 2. Timers zu blinken. Stellen Sie auch diese nochmals mit den 
+/- –Tasten auf die gewünschten Minuten ein und bestä gen Sie Ihre Eingabe durch 
1x Drücken der „MODE“-Taste (C). 
ACHTUNG: Sofern 3 Sekunden keine Einstellung vorgenommen wird, springt das 
Thermometer automa siert nochmals zum “Hauptmenü“ zurück und die vorher 
eingestellten Daten werden automa sch übernommen. 

Temperaturanzeige wahlweise in °C oder°F
Temperaturalarm: Ja
3-stellige Anzeige für Temperaturalarm,
Einstellbereich: -20°C bis 250°C (-4°F bis 482°F)
Ba erien 2 x AAA-Ba erien (1,5 V)
Frequenz: 2,4 GHz
Maximale Sendeleistung: 3,65 dBm
Schutzklasse III: Schutz durch Kleinspannung

Technische Spezi ka onen 
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Informa onen zum Elektro- und Elektronikgerätegesetz 3 – ElektroG3 

1. Getrennte Erfassung von Altgeräten

Elektro- und Elektronikgeräte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeräte 
bezeichnet. Besitzer von Altgeräten haben diese einer vom unsor erten 
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzuführen. Altgeräte gehören insbesondere 
nicht in den Hausmüll, sondern in spezielle Sammel- und Rückgabesysteme. 

2. Ba erien und Akkus sowie Lampen
Besitzer von Altgeräten haben Altba erien und Altakkumulatoren, die nicht vom
Altgerät umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstörungsfrei aus dem Altgerät
entnommen werden können, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle
vom Altgerät zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgeräte einer Vorbereitung zur
Wiederverwendung unter Beteiligung eines ö entlich-rechtlichen Entsorgungsträgers
zugeführt werden.

3. Möglichkeiten der Rückgabe von Altgeräten
Besitzer von Altgeräten aus privaten Haushalten können diese bei den
Sammelstellen der ö entlich-rechtlichen Entsorgungsträger oder bei den von
Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Rücknahmestellen
unentgeltlich abgeben. Die Rücknahme erfolgt in allen sta onären Globus
Fachmärkten, die im Internet unter:
h ps://www.globus-baumarkt.de/info/hilfe-kontakt/kontakt/ zu nden sind oder bei
einer anderen Sammelstelle in Ihrer Nähe. Adressen geeigneter Sammelstellen können
Sie von Ihrer Stadt- oder Kommunalverwaltung erhalten.

Rücknahmep ich g sind Geschä e mit einer Verkaufs äche von mindestens 400 m² 
für Elektro- und Elektronikgeräte sowie diejenigen Lebensmi elgeschä e mit einer 

Hinweise zur Entsorgung und zum Umweltschutz 

WICHTIGE HINWEISE

Gül g nur für Deutschland 
Valable uniquement en Allemagne 

Alleen geldig in Duitsland 
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Gesamtverkaufs äche von mindestens 800 m², die mehrmals pro Jahr oder dauerha  
Elektro- und Elektronikgeräte anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch 
bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunika onsmi eln, wenn die Lager- und 
Versand ächen für Elektro- und Elektronikgeräte mindestens 400 m² betragen oder 
die gesamten Lager- und Versand ächen mindestens 800 m² betragen. 
Rücknahmep ich ge Fernabsatz-Vertreiber haben die Rücknahme grundsätzlich 
durch geeignete Rückgabemöglichkeiten in zumutbarer En ernung zum jeweiligen 
Endnutzer zu gewährleisten. 

Die Möglichkeit der unentgeltlichen Rückgabe eines Altgerätes besteht bei 
rücknahmep ch gen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues 
gleichar ges Gerät, das im Wesentlichen die gleichen Funk onen erfüllt, an einen 
Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Gerät an einen privaten Haushalt 
ausgeliefert wird, kann das gleichar ge Altgerät auch dort zur unentgeltlichen 
Abholung übergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von 
Fernkommunika onsmi eln für Geräte der Kategorien 1, 2 oder 4 gemäß § 2 Abs.1 
ElektroG, nämlich „Wärmeüberträger“, „Bildschirmgeräte“ oder 
„Großgeräte“ (letztere mit mindestens einer äußeren Abmessung über 50 
Zen meter). Zu einer entsprechenden Rückgabe-Absicht werden Endnutzer beim 
Abschluss eines Kaufvertrages befragt. Für die 1:1 Rücknahme von Lampen, 
Kleingeräten und kleinen ITK-Geräten (Kategorien 3, 5, 6) sowie die 0:1 Rücknahme 
müssen Versandhändler Rückgabemöglichkeiten in zumutbarer En ernung zum 
Endverbraucher bereitstellen.  
Außerdem besteht die Möglichkeit der unentgeltlichen Rückgabe bei Sammelstellen 
der Vertreiber unabhängig vom Kauf eines neuen Gerätes für solche Altgeräte, die in 
keiner äußeren Abmessung größer als 25 Zen meter sind, und zwar beschränkt auf 
drei Altgeräte pro Geräteart. 

4. Datenschutz-Hinweis

Altgeräte enthalten häu g sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere 
für Geräte der Informa ons- und Telekommunika onstechnik wie Computer und 
Smartphones. Bi e beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass für die Löschung der 
Daten auf den zu entsorgenden Altgeräten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist. 

5. Bedeutung des Symbols „durchgestrichene Mülltonne“

Das auf den Elektro- und Elektronikgeräten regelmäßig abgebildete 
Symbol einer durchgestrichenen Mülltonne weist darauf hin, dass das 
jeweilige Gerät am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom 
unsor erten Siedlungsabfall zu erfassen ist. Ein Balken unter der 
Mülltonne bedeutet, dass das Produkt nach dem 13. August 2005 in 
Verkehr gebracht wurde. 
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WEEE-Registrierungsnummer 
Unter der Registrierungsnummer DE 93585349 sind wir bei der S ung Elektro-
Altgeräte Register, Nordostpark 72, 90411 Nürnberg, als Händler und Inverkehrbringer 
von Elektro- und Elektronikgeräten registriert. 

Globus Fachmaerkte GmbH & Co. KG 
Zechenstraße 8 
66333 Völklingen 
www.globus-baumarkt.de

6. Hinweis zur Abfallvermeidung
Nach den Vorschri en der Richtlinie 2008/98/EU über Abfälle und ihrer Umsetzung
in den Gesetzgebungen der Mitgliedstaaten der Europäischen Union haben
Maßnahmen der Abfallvermeidung grundsätzlich Vorrang vor Maßnahmen der
Abfallbewirtscha ung. Als Maßnahmen der Abfallvermeidung kommen bei Elektro- 
und Elektronikgeräten insbesondere die Verlängerung ihrer Lebensdauer durch
Reparatur defekter Geräte und die Veräußerung funk onstüch ger gebrauchter
Geräte anstelle ihrer Zuführung zur Entsorgung in Betracht. Weitere Informa onen
enthält das Abfallvermeidungsprogramm des Bundes unter Beteiligung der Länder:
https://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungsprogramm-des-bundes-unter- 
beteiligung-der-laender/

7. Weitere Informa onen

Weitere Informa onen zum Elektro- und Elektronikgesetz nden Sie unter: 
https://www.elektrogesetz.de/

Informa onen zum Ba eriegesetz 2 - Ba G2 

Entsorgung von Akkus und Ba erien 

Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf Ba erien oder 
Akkumulatoren besagt, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer nicht 
im Hausmüll entsorgt werden dürfen. Sofern Ba erien oder 
Akkumulatoren Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) 
enthalten, nden Sie das jeweilige chemische Zeichen unterhalb des 
Symbols des durchgestrichenen Mülleimers. Sie sind gesetzlich 

verp chtet, alte Ba erien und Akkumulatoren nach Gebrauch zurückzugeben. Sie 
können dies kostenfrei im Handelsgeschä  oder bei einer anderen Sammelstelle in 
Ihrer Nähe tun. Adressen geeigneter Sammelstellen können Sie von Ihrer Stadt- oder 
Kommunalverwaltung erhalten.  

Ba erien können Sto e enthalten, die schädlich für die Umwelt und die menschliche 
Gesundheit sind. Besondere Vorsicht ist aufgrund der besonderen Risiken beim 
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Umgang mit lithiumhal gen Ba erien geboten. Durch die getrennte Sammlung und 
Verwertung von alten Ba erien und Akkumulatoren sollen nega ve Auswirkungen auf 
die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden. 

Bi e vermeiden Sie die Entstehung von Abfällen aus alten Ba erien soweit wie 
möglich, z.B. indem Sie Ba erien mit längerer Lebensdauer oder au adbare 
Ba erien bevorzugen. Bi e vermeiden Sie die Vermüllung des ö entlichen Raums, 
indem Sie Ba erien oder ba eriehal ge Elektro- und Elektronikgeräte nicht achtlos 
liegenlassen. Bi e prüfen Sie Möglichkeiten, eine Ba erie ansta  der Entsorgung 
einer Wiederverwendung zuzuführen, beispielsweise durch die Rekondi onierung 
oder die Instandsetzung der Ba erie.  

Weitere Informa onen zum Ba eriegesetz nden Sie auch im Internet unter 
www.batteriegesetz.de. 

WARNHINWEISE 

Akkus/ Ba erien nie anzünden

EXPLOSIONSGEFAHR 

Akkus/ Ba erien nie ö nen, kurzschließen oder beschädigen, da dies zu
Verletzungen führen kann

Konformitätserklärung 

Hiermit erklären die Globus Fachmärkte GmbH Co. KG, dass das Thermometer DUO 
Bluetooth der Serie BTH01J der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. 

Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der 
folgenden Internetadresse verfügbar: 
www.globus-baumarkt.de/artikeldokumente/

Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 
Zechenstr. 8,  

66333 Völklingen 
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Thermomètre DUO Bluetooth 
BTH-01J 

Code GTIN : 4333692706827 

No ce d’u lisa on 

Merci de respecter la no ce d’u lisa on 
et les consignes de sécurité qu’elle con ent ! 

Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 
Zechenstraße 8 

D-66333 Völklingen - Allemagne

Conserver l’adresse du fabricant et le n° de commande ! 

FR
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1. Dans un premier temps, téléchargez l’applica on « Grill BBQ », spécialement
conçue pour ce thermomètre, dans l’App-Store (IOS) ou le Playstore (Android) 
de votre Smartphone, table e ou ordinateur. Pour vous faciliter le 
téléchargement, vous trouverez un code QR ci-dessous pour la version IOS et 
pour Android. 

And  SOidior

La lecture de ce code requiert un scanner pour codes QR (app). Avec Pour les 
appareils IOS, il est également possible d’u liser l’appareil photo de votre 
Smartphone/table e. Maintenez-le sur le code IOS. Et après quelques secondes, 
un message apparaît, vous proposant l’applica on correspondante. Appuyez sur 
ce e no ca on et laissez-vous guider dans la bou que d’applica ons, où vous 
pourrez télécharger directement l’applica on souhaitée. 

2. Assurez-vous que la fonc on Bluetooth de votre Smartphone, table e ou
ordinateur est ac vée. Ouvrez ensuite l’applica on et suivez les premières
consignes de mise en service.

3. Une fois votre appareil de base sélec onné, vous pouvez visualiser dans la par e
supérieure de l’écran les valeurs actuelles mesurées de la première sonde
(représentées dans le cercle) ainsi que la température cible actuellement réglée
(représentée à droite du cercle). La par e inférieure de l’écran indique les
données de la deuxième sonde.

4. Dans un deuxième temps, sélec onnez la rubrique « Paramètres de la viande »
de la sonde correspondante en appuyant sur la température cible à droite.

5. Sélec onnez la viande de votre choix (p. ex. : bœuf, agneau, porc, poisson,…)
6. Vous pouvez choisir entre les deux réglages de température suivants : Gourmet

(norme européenne) ou USA-Standard. Sélec onnez ensuite le point de cuisson
souhaité. Vous avez aussi la possibilité d’enregistrer une température dé nie par
l’u lisateur selon vos préférences. La température cible sélec onnée est
envoyée automa quement à votre appareil. Assurez-vous au préalable que la
connexion est établie (voir symbole n°8, il doit être a ché).

ATTENTION : Puisque le haut-parleur de l’alarme se trouve à l’arrière de l’appareil, 
veillez impéra vement, lors de l’u lisa on, à poser le thermomètre (la sta on de 
base) ou, à défaut, à le xer au four à l’aide de l’aimant, ne le posez pas sur le haut-
parleur ! 
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7. L’évolu on de la température de la viande peut être a chée en appuyant sur la
température mesurée (dans le cercle).

8. Une fois la température cible enregistrée a einte, l’alarme reten t sur le
thermomètre et sur votre Smartphone. Appuyez sur une touche quelconque
pour arrêter rapidement l’alarme. L’alarme se déclenche à nouveau quelques
secondes plus tard si la température dépasse la valeur cible.

9. Pour éteindre l’alarme ou interrompre la mesure, éteignez l’appareil et
l’applica on.

Fonc on minuteur 
Vous pouvez enregistrer et ac ver 2 minuteries de la manière suivante. 
Son ac va on est signalée par le symbole de la minuterie a ché à l’écran. 
Vous pouvez régler le compteur jusqu’à 999 minutes. 
Une alarme reten t dès que le minuteur a eint 0. 
Appuyez sur la touche de votre choix pour arrêter l’alarme. 

1. Minuteur 1
Appuyez trois fois brièvement sur la touche « MODE » (C) pour enregistrer l’heure du 
premier minuteur. L’heure du minuteur clignote. Paramétrez ensuite les minutes à 
l’aide des touches « +/- ». Pour un réglage plus rapide, maintenez les touches « +/- » 
enfoncées. Con rmez votre saisie en appuyant 2 fois brièvement sur la touche 
« MODE » (C). 

Minuteur / Compteur 

FR

20/38



21/38

FR



Informa ons sur la loi rela ve aux appareils électriques et électroniques 3 – 
ElektroG3  

1. Collecte séparée des appareils usagés

Les appareils électriques et électroniques qui sont mis au rebut sont considérés 
comme des appareils usagés. Les propriétaires d’appareils usagés doivent les apporter 
dans un système de collecte séparée des déchets ménagers non triés. Notamment, les 
appareils usagés ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères, mais dans des 

lières de collecte et d’apport volontaire. 

2. Piles / ba eries et lampes
Les propriétaires d’appareils usagés doivent re rer des appareils usagés les piles et
accus usagés qui ne sont pas enfermés dans l’appareil, tout comme les lampes qui
peuvent être re rées sans dégrada on de l’appareil usagé, en général avant de
déposer l’appareil dans un point de collecte. Cela ne s’applique pas dans le cas où les
appareils usagés vont subir une prépara on pour réemploi impliquant un service
public de ges on des déchets.

3. Possibilités de reprise des appareils usagés
Les propriétaires d’appareils usagés provenant de ménages privés peuvent déposer
gratuitement ces appareils dans les points de collecte d’un service public de ges on
des déchets ou dans les points de reprise mis en place par les fabricants ou
distributeurs au sens de la loi ElektroG. Ce e reprise peut se faire dans tous les
magasins Globus Fachmärkte listés sur la page :
h ps://www.globus-baumarkt.de/info/hilfe-kontakt/kontakt/ ou dans tout autre
point de collecte proche de chez vous. Vous pouvez demander l’adresse des points de
collecte compétents à votre mairie ou votre communauté de commune.

REMARQUE IMPORTANTE

Gül g nur für Deutschland 
Valable uniquement en Allemagne 

Alleen geldig in Duitsland 
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L’obliga on de reprise concerne les magasins dont la super cie de vente dédiée aux 
appareils électriques et électroniques dépasse 400 m² ainsi que les magasins 
alimentaires dont la surface de vente totale dépasse 800 m² et qui proposent ou 
me ent sur le marché plusieurs fois dans l’année ou de façon permanente des 
appareils électriques et électroniques. Ceci vaut également pour la vente u lisant les 
moyens de communica on à distance lorsque les surfaces d’entreposage/expédi on 
pour les appareils électriques et électroniques totalisent au min. 400 m² ou les 
surfaces totales d’entreposage/expédi on a eignent 800 m². Les opérateurs de vente 
à distance soumis à une obliga on de reprise doivent assurer la reprise au moyen de 
possibilités de retour adaptées à une distance raisonnable des u lisateurs naux. 

La possibilité d’une reprise gratuite par le distributeur soumis à l’obliga on de 
reprise d’un appareil usagé existe entre autres lorsqu’un appareil neuf du même 
type remplissant sensiblement les mêmes fonc ons est vendu à un u lisateur nal. 
Lorsqu’un appareil neuf est livré à un ménage privé, l’appareil usagé de même type 
peut également être res tué en retour gratuitement ; ceci vaut pour les opérateurs 
de vente u lisant les moyens de communica on à distance pour les appareils des 
catégories 1, 2 ou 4 selon § 2 al.1 ElektroG, à savoir les « échangeurs thermiques », 
les « écrans » ou « gros appareils » (pour ces derniers, avec une dimension 
extérieure dépassant 50 cen mètres). L’u lisateur doit lors de la conclusion du 
contrat de vente indiquer s’il souhaite béné cier d’une telle reprise. Pour la reprise 
1:1 des lampes, pe ts appareils et pe ts appareils des technologies de l’informa on 
et de la communica on (catégories 3, 5 et 6), ainsi que pour la reprise 0:1, les 
entreprises de vente à distance doivent me re à disposi on des u lisateurs naux 
des possibilités de reprise à distance raisonnable.  
De plus, il existe la possibilité d’une reprise gratuite aux points de collecte du 
distributeur, sans condi on d’achat d’un appareil neuf, pour les appareils usagés dont 
aucune des dimensions ne dépasse 25 cen mètres et ce, dans la limite de 3 appareils 
usagés par type d’appareil. 

4. Consigne en termes de protec on des données

Les appareils usagés con ennent souvent des données personnelles sensibles. Ceci 
vaut en par culier pour les appareils des technologies de l’informa on et de la 
communica on ou encore les ordinateurs et smartphones. Dans votre propre intérêt, 
souvenez-vous que l’u sateur nal est lui-même responsable de la suppression des 
données sur l’appareil usagé qu’il met au rebut. 

5. Signi ca on du symbole « poubelle barrée »
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Le symbole de poubelle barrée que l’on trouve fréquemment sur les 
appareils électriques et électroniques indique que l’appareil, à la n 
de sa durée de vie, devra âtre collecté séparément des déchets 
ménagers non triés. Une barre en dessous de la poubelle signi e que 
le produit a été mis en circula on après le 13 août 2005. 

Numéro d’enregistrement WEEE 
Nos sommes enregistrés en tant que distributeur et responsable de la mise sur le 
marché d’appareils électriques et électroniques au sein de la fonda on Elektro-
Altgeräte Register, Nordostpark 72, 90411 Nürnberg, sous le numéro d’enregistrement 
DE 93585349. 

Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 
Zechenstraße 8 
66333 Völklingen, Allemagne 
www.globus-baumarkt.de

6. Consigne pour la préven on des déchets
Selon les disposi ons de la direc ve 2008/98/UE sur les déchets et sa transposi on
dans les réglementa ons des pays membres de l’Union européenne, les mesures en
faveur de la préven on des déchets ont en principe priorité sur les mesures
concernant la ges on des déchets. Pour les appareils électriques et électroniques,
sont considérées comme mesures en faveur de la préven on des déchets
notamment la prolonga on de leur durée de vie par la répara�on des appareils
défectueux et la vente d’occasion d’appareils usagés mais opéra onnels en lieu et
place de leur élimina on avec les déchets. Pour d’autres informa ons, se référer au
programme fédéral de préven on des déchets associant les di érents Länder :
https://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungsprogramm-des-bundes-unter- 
beteiligung-der-laender/

7. Autres informa ons

Vous trouverez d’autres informa ons sur la législa on allemande rela ve aux 
appareils électriques et électroniques en suivant ce lien :  
https://www.elektrogesetz.de/

Informa ons sur la loi rela ve aux piles 2 - Ba G2 

Élimina on des ba eries et piles 
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La présence de ce symbole représentant une poubelle barrée sur 
une pile ou une ba erie signi e qu’elle ne doit pas être jetée avec 
les ordures ménagères en n de vie. Si la pile con ent du mercure 
(Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb), vous trouverez le symbole 
chimique correspondant sous la poubelle barrée. Vous avez pour 
obliga on légale de rapporter les piles et les ba eries usagées 

après u lisa on. Vous pouvez les déposer gratuitement dans les commerces ou dans 
un point de collecte de votre localité. Vous pouvez demander l’adresse des points de 
collecte compétents à votre mairie ou votre communauté de commune.  

Les piles peuvent contenir des matériaux néfastes pour l’environnement et pour la 
santé humaine. Faites preuve d’une grande prudence lorsque vous manipulez des piles 
contenant du lithium en raison des risques par culiers qu’elles présentent. Le tri et la 
valorisa on des piles et des ba eries usagées perme ent d’éviter qu’elles aient des 
répercussions néga ves sur l’environnement et sur la santé humaine. 

Veuillez autant que faire se peut éviter d’accumuler des piles usagées, par exemple 
en préférant les piles d’une longue durée de vie ou les piles rechargeables. Veuillez 
éviter de laisser les piles usagées ou les appareils électriques et électroniques usagés 
contenant une ba erie en plein air par négligence. Véri ez s’il est possible de 
réu liser une pile plutôt que de la jeter, par exemple en la faisant recondi onner ou 
en la faisant réparer.  

Pour plus d’informa ons sur la législa on rela ve aux piles, allez sur : 
www.batteriegesetz.de. 

AVERTISSEMENTS 

Ne jamais me re le feu à des ba eries ou piles

RISQUE D’EXPLOSION 

Ne jamais ouvrir, court-circuiter ou endommager les ba eries ou piles, car elles
peuvent causer des blessures.
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DECLARATION UE DE CONFORMITE 

Le soussigné, Globus Fachmärkte GmbH Co. KG, déclare que Thermometer DUO 
Bluetooth est conforme à la direc ve 2014/53/UE. 

Le texte complet de la déclara on UE de conformité est disponible à 
l'adresse internet suivante: 

Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 
Zechenstr. 8,  

66333 Völklingen, Allemagne 

FR
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Thermometer DUO Bluetooth 
BTH-01J 

GTIN: 4333692706827 

Bedieningshandleiding 

Neem de bedieningshandleiding in acht 
Ook de daarin vermelde veiligheidsinstruc es! 

Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 
Zechenstraße 8 

66333 Völklingen Germany 

Bewaar het adres van de fabrikant en het bestelnummer! 
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Beoogd gebruik
Dit product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis. Het product is alleen bedoeld 
voor privéhuishoudens en niet voor commercieel gebruik.

    Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met beperkte 
fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of met een gebrek aan ervaring en kennis, als 

apparaat en de gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging 
en gebruikersonderhoud mogen niet worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.

opgeladen.

worden weggegooid.
    De aansluitklemmen mogen niet worden kortgesloten.
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MUTE-func e (dempen): 
Indien nodig kan het alarmsignaal ook worden uitgeschakeld door op de F-knop te 
drukken (symbool wordt weergegeven). Door nogmaals te drukken wordt het 
alarmsignaal weer geac veerd (symbool wordt niet weergegeven). 

1. Sonde P1 (bovenste aanslui ng op het apparaat)
Druk 1x kort op de MODUS-knop (C) om de 1e sonde P1 (bovenaan de display) te 
selecteren. De momenteel ingestelde doeltemperatuur wordt knipperend 
weergegeven. Stel nu met de '+/-'-knoppen de gewenste doeltemperatuur in. 
Beves g uw invoer door 4x kort op de MODUS-knop (C) te drukken. 

2. Sonde P2 (onderste aanslui ng op het apparaat)
Druk 2x kort op de MODUS-knop (C) om de 2e sonde P2 (onderaan de display) te 
selecteren. De momenteel ingestelde doeltemperatuur wordt knipperend 
weergegeven. Stel nu met de '+/-'-knoppen de gewenste doeltemperatuur in. 
Beves g uw invoer door 3x kort op de MODUS-knop (C) te drukken. 

U kunt ook beide doeltemperaturen in één stap direct na elkaar instellen. Druk 
hiervoor 1x kort op de MODUS-knop (C) om de 1e sonde P1 (bovenaan het scherm) 
te selecteren en stel de doeltemperatuur in zoals hierboven beschreven. Door 
nogmaals op de MODUS-knop (C) te drukken begint de 2e doeltemperatuur te 
knipperen. Stel deze opnieuw met de '+/-'-knoppen 
op de gewenste doeltemperatuur in en beves g uw invoer door 2x op de MODUS-
knop (C) te drukken. 

LET OP: 
Als er gedurende 3 seconden geen instelling wordt uitgevoerd, keert de 
thermometer automa sch terug naar het "Hoofdmenu" en worden de al ingestelde 
gegevens automa sch overgenomen. 

app
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1. In de eerste stap downloadt u de speciaal voor deze thermometer
ontwikkelde app "Grill BBQ" in de App Store (IOS) of Playstore (Android) van
uw smartphone, tablet of computer. Om de download te vereenvoudigen,
vindt u hieronder een scancode voor de IOS- en Android-versies.

Android iOS 

U hebt een QR-codescanner (app) nodig om de code te lezen. Voor IOS-
apparaten kunt u ook gewoon de camera van uw smartphone/tablet gebruiken. 
Houd de camera boven de IOS-code. Na een paar seconden verschijnt er een 
melding met de app die u nodig hebt. Door op deze melding te drukken wordt u 
doorgestuurd naar de App Store waar u de gewenste app direct kunt 
downloaden. 

2. Zorg ervoor dat de Bluetooth-func e van uw smartphone, tablet of computer is
ingeschakeld. Open nu de app en volg de eerste instruc es van de app voor de
inbedrijfstelling.

3. Nadat u het basisapparaat hebt geselecteerd, ziet u de huidige meetwaarden
van de 1e sonde (weergegeven in een cirkel) en de huidige ingestelde
doeltemperatuur (rechts naast de cirkel) in het bovenste gedeelte van het
display. In het onderste deel van het display ziet u de gegevens van de 2e sensor.

4. Selecteer in de tweede stap het gedeelte "Vleesinstellingen" van de betre ende
sonde door op de betre ende doeltemperatuur rechts te drukken.

5. Selecteer de gewenste vleessoort (bijv.: rund, lam, varken, vis,...)
6. U kunt kiezen tussen de volgende twee temperatuurinstellingen: Gourmet

(Europese standaard) of VS-standaard. Selecteer vervolgens het gewenste
kookpunt. U hebt hier ook de op e om een gebruikersspeci eke temperatuur te
registreren volgens uw voorkeuren. De geselecteerde doeltemperatuur wordt
automa sch naar uw apparaat gestuurd - zorg ervoor dat de verbinding vooraf
tot stand is gebracht (zie symbool nr. 8 – dit moet worden weergegeven).

LET OP: Omdat de luidspreker voor het alarm zich aan de achterkant van het 
apparaat bevindt, is het absoluut noodzakelijk dat u jdens het gebruik de 
thermometer (het basissta on) rechtop plaatst of met de magneet aan de oven 
beves gt en niet op de luidspreker plaatst! 

Bediening van de thermometer via app/installa e 
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7. De temperatuurontwikkeling van het vlees kan worden weergegeven door op
de op huidige gemeten temperatuur te drukken (weergegeven in de cirkel).

8. Als de opgeslagen doeltemperatuur wordt bereikt, klinkt het alarmsignaal zowel
op de thermometer als op uw smartphone. Als u op een willekeurige knop op de
thermometer drukt, stopt het alarmsignaal voor korte jd. Het alarmsignaal
klinkt echter weer na een paar seconden als de ingestelde temperatuur nog
steeds wordt overschreden.

9. Stop het alarm of de me ng door het apparaat en de app uit te schakelen.

Timerfunc e 
U kunt als volgt 2 mer jden instellen en ac veren. 
U herkent de ac vering aan het mersymbool op het display. 
U kunt de countdown instellen tot 999 minuten. 
Er klinkt een alarm zodra de mer 0 bereikt. 
Druk op een willekeurige knop om het alarmsignaal te stoppen. 

1. Timer 1
Druk 3x kort op de MODUS-knop (C) om de jd van de 1e mer te registreren. De jd 
van de mer wordt knipperend weergegeven. Gebruik nu de '+/-'-knoppen om de 
gewenste minuten in te stellen. Voor een snellere instelling houdt u de '+/-'-knoppen 
ingedrukt. Beves g uw invoer door 2x kort op de MODUS-knop (C) te drukken. 

2. Timer 2

Timer/countdown 
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Informa e over de Wet elektrische en elektronische apparatuur 3 - ElektroG3 

1. Gescheiden inzameling van AEEA-afval

Elektrische en elektronische apparatuur die afval is geworden, wordt AEEA-afval 
genoemd. Eigenaren van AEEA-afval moeten dit gescheiden van ongesorteerd stedelijk 
afval verwijderen. AEEA-afval hoort niet bij het huishoudelijk afval, maar moet via 
speciale inzamelings- en inleveringssystemen worden afgevoerd. 

2. Ba erijen, accu's en lampen
In de regel moeten bezi ers van AEEA-afval afgedankte ba�erijen en accu's die niet in
de AEEA zelf zijn geïntegreerd, alsook lampen die zonder moeite uit de AEEA kunnen
worden verwijderd, van het AEEA-afval scheiden alvorens de apparatuur bij een
inzamelpunt in te leveren. Dit geldt niet indien de AEEA wordt voorbereid voor
hergebruik met medewerking van een openbare afvalbeheersinstan e.

3. Op es voor het inleveren van AEEA-afval
Bezi ers van AEEA uit par culiere huishoudens kunnen deze kosteloos inleveren bij
de inzamelingspunten van de openbare instan�es voor afvalbeheer of bij de door de
fabrikanten of distributeurs opgeze e terugnamepunten, zoals bedoeld in de
ElektroG. De terugname vindt plaats bij alle sta onaire Globus-winkels, die op
internet te vinden zijn op:
h ps://www.globus-baumarkt.de/info/hilfe-kontakt/kontakt/ of bij een ander
inzamelpunt in uw omgeving. Adressen van geschikte inzamelpunten kunt u opvragen
bij uw stads- of gemeentebestuur.

De terugnameplicht geldt voor winkels voor elektrische en elektronische apparatuur 
met een verkoopoppervlakte van ten minste 400 m² en voor levensmiddelenwinkels 
met een totale verkoopoppervlakte van ten minste 800 m² wanneer deze meerdere 

Aanwijzingen voor verwijdering en 

milieubescherming

BELANGRIJKE OPMERKING
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keren per jaar of permanent elektrische en elektronische apparatuur aanbieden en op 
de markt brengen. Dit geldt ook voor verkoop via telecommunica ekanalen, indien de 
opslag- en verzendingsruimten voor EEA ten minste 400 m² of de totale opslag- en 
verzendingsruimten ten minste 800 m² bedraagt. Verkopers op afstand die verplicht 
zijn elektrische en elektronische apparatuur terug te nemen, zorgen in principe voor 
terugname door geschikte terugnamefaciliteiten op een redelijke afstand van de 
respec eve eindgebruiker ter beschikking te stellen. 

Een afgedankt apparaat kan eveneens kosteloos worden teruggegeven aan 
distributeurs die tot terugname verplicht zijn, onder meer wanneer deze een nieuw 
apparaat aan een eindgebruiker a everen dat in wezen dezelfde func es als het 
afgedankte apparaat vervult. Wanneer een nieuw apparaat aan een par culier 
huishouden wordt geleverd, kan het soortgelijke afgedankte apparaat ook daar 
kosteloos ter inzameling worden afgegeven; dit geldt in geval van verkoop via 
telecommunica ekanalen voor apparaten van de categorieën 1, 2 of 4 
overeenkoms g ar kel 2, lid 1, ElektroG, namelijk “warmte- of koude-uitwisselende 
apparatuur”, “beeldschermapparatuur” of “grote apparaten” (deze laatste met ten 
minste één buitenafme ng van meer dan 50 cen meter). Eindgebruikers worden bij 
het sluiten van een koopovereenkomst gevraagd naar hun voornemen om dergelijke 
apparatuur terug te geven. Voor 1:1-terugname van lampen, kleine apparaten en 
kleine ITC-apparatuur (categorieën 3, 5 en 6) en 0:1-terugname moeten 
postorderbedrijven ervoor zorgen dat inleveringsfaciliteiten op een redelijke afstand 
van de eindgebruiker beschikbaar zijn.  
Bovendien bestaat de mogelijkheid van gra s inlevering bij inzamelpunten van de 
distributeurs, ona ankelijk van de aankoop van een nieuw apparaat, voor afgedankte 
apparaten waarvan geen enkele buitenmaat de 25 cen meter overschrijdt, beperkt 
tot drie afgedankte apparaten per soort apparaat. 

4. Kennisgeving inzake gegevensbescherming

Afgedankte apparatuur bevat vaak gevoelige persoonsgegevens. Dit geldt met name 
voor informa e- en telecommunica eapparatuur zoals computers en smartphones. In 
uw eigen belang wijzen wij u erop dat de eindgebruiker verantwoordelijk is voor het 
wissen van de gegevens op de te verwijderen afgedankte apparaten. 

5. Betekenis van het symbool “doorgestreepte afvalbak”

Het symbool van een doorgestreepte afvalbak dat regelma g op 
elektrische en elektronische apparatuur wordt afgebeeld, gee  aan 
dat de betrokken apparatuur aan het einde van de levensduur 
gescheiden van ongesorteerd stedelijk afval moet worden ingezameld. 
Een balk onder de afvalbak betekent dat het product na 13 augustus 
2005 in het verkeer is gebracht. 
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WEEE–registra enummer 
Wij zijn geregistreerd als handelaar en distributeur van elektrische en elektronische 
apparatuur bij de S ung Elektro-Altgeräte Register, Nordostpark 72, 90411 
Neurenberg, Duitsland, met registra enummer DE 93585349. 

Globus Fachmaerkte GmbH& Co. KG 
Zechenstraße 8 
66333 Völklingen 
www.globus-baumarkt.de

6. Nota over afvalpreven e
Volgens de bepalingen van Richtlijn 2008/98/EU betre ende afvalsto en en de
omze ng daarvan in de wetgeving van de lidstaten van de Europese Unie hebben
maatregelen voor afvalpreven e in het algemeen voorrang op maatregelen voor
afvalbeheer. In het geval van elektrische en elektronische apparatuur omva en
afvalpreven emaatregelen met name het verlengen van de levensduur van de
apparatuur door defecte apparatuur te repareren en func onerende gebruikte
apparatuur te verkopen in plaats van deze voor verwijdering aan te bieden. Verdere
informa e is te vinden in het federale programma ter voorkoming van afval,
waaraan de deelstaten deelnemen:
https://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungsprogramm-des-bundes-unter- 
beteiligung-der-laender/

7. Nadere informa e

Nadere informa e over de Wet elektrische en elektronische apparatuur is te vinden 
op:  
https://www.elektrogesetz.de/

Informa e over de Ba erijwet 2 - Ba G2 

Verwijdering van (oplaadbare) ba erijen 

Het symbool van de doorgestreepte verrijdbare afvalbak op 
(oplaadbare) ba erijen betekent dat deze aan het einde van hun 
levensduur niet met het huisvuil mogen worden weggegooid. Op 
(oplaadbare) ba erijen die kwik (Hg), cadmium (Cd) of lood (Pb) 
beva en, staat het betre ende chemische symbool onder het 
symbool van de doorgestreepte vuilnisbak. U bent we elijk 

verplicht om oude ba erijen na gebruik in te leveren. Dit kan gra s bij een winkel of 
een ander inzamelpunt bij u in de buurt. Adressen van geschikte inzamelpunten kunt 
u opvragen bij uw stads- of gemeentebestuur.

Ba erijen kunnen sto en beva en die schadelijk zijn voor het milieu en de menselijke 
gezondheid. Bijzondere voorzich gheid is geboden bij het omgaan met 
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lithiumhoudende ba erijen, vanwege de speciale risico’s die daaraan verbonden zijn. 
De gescheiden inzameling en recycling van oude (oplaadbare) ba erijen is bedoeld om 
nega eve ecten op het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen. 

Vermijd zoveel mogelijk afval van oude ba erijen, door bijvoorbeeld de voorkeur te 
geven aan ba erijen met een langere levensduur of oplaadbare ba erijen. Vermijd 
vervuiling van openbare ruimten door geen ba erijen of ba erijhoudende 
elektrische en elektronische apparaten achter te laten. Onderzoek manieren om een
ba erij te recyclen in plaats van deze weg te gooien, zoals het reviseren of repareren 
van de ba erij.  

Meer informa e over het Duitse Ba eriegesetz (Ba erijwet) is ook te vinden op 
internet onder www.batteriegesetz.de. 

WAARSCHUWINGEN 

Ba erijen en accu's nooit in brand steken

EXPLOSIEGEVAAR 

Ba erijen nooit openen, kortsluiten of beschadigen, aangezien dit tot
verwondingen kan leiden

CONFORMITEITSVERKLARING 

Hierbij verklaar ik, Globus Fachmärkte GmbH Co. KG, dat het Thermometer DUO 
Bluetooth conform is met Richtlijn 2014/53/EU. 

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden 
geraadpleegd op het volgende internetadres: 

Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 
Zechenstr. 8, 

66333 Völklingen 

NL
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